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ARTI VISIVE / VISUAL ARTS

Curato  eachers: Giner P, Atrodo il |
Tutor : Alexandrn Melo

@rtecipantl II Participants : 20)

( Coproduzione / Co-production : Fondazione Soros Sarajevo ) '

Il laboratorio permetterad uno scambio di esperienze
artistiche fra i curatori e i partecipanti: una
sollecitazione continua ad esprimere e confrontare il
proprio punto di vista attraverso il dialogo tra
sensibilita differenti. Fra i temi affrontati: i linguaggi
artistici, i modi di definire e di fare arte, I'intreccio tra
arte e mondo circostante.

Il workshop produrrd opere, dipinti, installazioni,
sculture che safanno esposte alla Biennale di Roma del
1999 nella sﬁ%e Arti Visive dedicata a Sarajevo.

The workshap will foster the exchange of artistic
experiences between the organizers and participants
and provide a stimulus lo exhibit one’s personal paint
of view, thereby enriching oneself through the
experiences of different artists. Among the themes that
will be dealt with are artistic expression, methods of
defining and ereating art and the interweaving and
relationship between art and the world surrounding it.
Th& workshop produce works, paintings,
installations and sculptures that will be exhibited at the
1 ﬂ'ﬁame Biennal in the Visual Arts section dedicated
]eva ‘

Le Urban Performances sono un’espressione artistica
che unisce le esperienze della body art e, pii in ge-
nerale, dell’arte che si occupa delle mutazioni, e quelle
pill avanzate di spettacolo e di rappresentazione dal
vivo, sottolineando le forme del territorio e le sue
contraddizioni. |l luogo della rappresentazione si
sposta cosi dal palcoscenico agli spazi metropolitani:
dalle scuole alle piazze, dalle chiese sconsacrate alle
fabbriche in disuso.

Il workshop produrra uno o piil spettacoli che saranno
presentati a Roma durante la Biennale del 1999 nella
sezione RomaEuropa Off. Si prevede un tour delle
produzioni in alcune citta europee che fanno parte del
circuito della Biennale.

The Urban Performances are moments of artistic
expression that unite experiments of body art (and more
generally art dealing with variations) with the more
advanced experiences of performance and live
productions, emphasizing the various forms in the field
and their contradictions. The productions move from
the stage to the metropolitan spaces; from the schools
fo the squares and from deconsecrated churches fo
abandoned factories.

The workshop will produce one or a series of
performances that will be presented during the Rome
Biennial in the section Rome/Europe Off. There will
also be a lour of the productions in some of the
European cities that will be part of the Biennial circuit.



CINE-VIDED it
Guratore / Teacher : Theo Eshetu
Tutor : Gregorio Paolini e

(Partecipantl ; Participants : 16)

Il favoro introdurra alla conoscenza del mezzo televisivo,
allo studio di programmi e linguaggi oltre che alla
ideazione di un progetto vero e proprio per la televisione.
Nello stesso tempao verra affrontate 'uso documentario e
narrativo dell’immagine in movimento, iestimone di
avvenimenti.

Con il coinvolgimenio dei partecipanti, saranno
realizzati un servizio giornalistico € un video-clip
sull’iniziativa “Sei Wurkshnp a Sa ', completi di
testi e interviste e uno speclale ' Bg
nell’ambito di un programma cul
italiana.

The work will introduce the par
of the television media. It will |
programs and television termini
creation of a real project for telew
The documentary use of images in.
the events, will be dealt wn'h at.

will be created,
“special” that :
television cultural pmgram

/ARE / POPULAR MUSIC
tahio Barovero, Gnawa du Maroc

“Suoni, muswha ;ﬁrumeml in un progetio di creazione
di un nuovo r Ftﬁﬂo mediterraneo, mare chiuso tra
riti e mrgrazinm‘ guerre € melodie, crogiuolo di
contaminazioni, di identita policrome, scenario scandito
dai suoni deile woci deli’emarginazione, dalie nuove
frontiere. Dalla musica rurale al battito delle nuove
aenerazlnm*mlﬁﬂwali i suoni e le musiche si dirigono
_dai molti linguaggi e dai comuni
le porte all’inevitabile sfida
g i mondi sonori come nuovi spazi di

anno alla produzione di un cd che

| circuito indipendente italiano
lo musicale e il cd saranno
la Biennale di Roma.

' “Sounds, music and instruments in a project for the crea-

tion of a new Mediterranean repertoire, landlocked
between rituals and migrations, wars and melodies; a
melting pot of conlamination, multi-colared identities; a
scenario marked by the sounds of the voices of isolation
and of new frontiers.

From rural music to the beat of the new multi-racial
generations, the sounds and the music will move towards
the community of multi-languages and common destinies,
‘opening the door to the inevitable challenge of exploring
sonorous worlds as new spaces to be shared”.

(Davide Ferrari De Nigris)

The participanis will take part in the recording of a
special CD which will be marketed on the independent
ltalian and European circuil. The musical performance
and the CD will be presented during the Rome Biennial.



I_I
DESIGN
Curatore / Teacher : Antonio Petrillo
Tutor : Joseph Forakis

(Partecipanti { Participants : 1@
]

(cupruduzinne /| Co-production : Domus Anademv)
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‘ emph sizes the dynamics of lruition whmh during the

Il workshop si focalizzera su alcune metodologie del
Design Primario, una nuova correnie attenta alle
dinamiche della fruizione che prende in considerazione
le attese dell'utilizzatore nel progettare un prodotto o
un ambiente. Questa prassi progettuale, incentrata
sulle dimensioni percettive, sara applicata, durante il
laboratorio, ad un tema specifico dando modo ai
partecipanti di assimilare e di sperimentare gli
strumenti teorici.

Durante il workshop i partecipanti concorre
alla progeitazione di oggetti des
tivi dei!adtﬁaﬂnnale di Roma del '99 quali:
dspositive, totem, sedute, segn

l’heE h/arkshop will focus on si
af Primary Design. This

designing of a preduct or envfmnmem takes into
consideration the expeclations of the user. This
planning progedure, focused tw psmeptfve dimensions,
w.-l.'be@ppﬂ d to a specific theme dui

and the, pa alpam wdf

During the orkshop th

Il workshop ha come tema “il percorso della scrittura
narrativa”: da come si costruisce un dialogo sino agli
, effetti prodoiti da particolari scelte stilistiche.

| L'incontro con i partecipanti si articolera in due momenti:
un’introduzione generale alla pratica della scrittura e un
lavoro contestualizzato sulla percezione di Sarajevo. Si
proporra una descrizione di alcuni luoghi della citta,
confrontando la percezione dei partecipanti bosniaci con
quella dei giovani scrittori provenienti dal resto del
Mediterraneo, attraverso il mezzo specifico della scrittura.
Sara privilegiato un approceio artigianale alla scrittura,
senza imporre M ma incoraggiando a cercare nella
pratica le sduzfiil al problemi narrativi che si possono
§

Le dei partecipanti saranno presentate durante la
i’em Roma e riunite in una pubblicazione proposta
ad alcuni editori suropei.

The workshop has as ils theme “the creative process of
writing narratives™ and encompasses how to construct a

i dialogue and the effecis of particular siylistic choices.

The meeting with the participants will be carried out in two
phases: a general introduction to writing and a focus on
perception of Sarajevo. The workshop will propose a
'z.'r!ptian of some places comparing the perception of
ail parlecipants with Mediterranean young writers.
18R amateur’s approach fo writing will be favored,
ui eve. impnsmg particular models, the participants
will be encouraged in their wriling practice to look for
solutions to the narrative problems that may arise.
The works of the participants will be presented during the
Rome Biennial in June 1999 and collected in a publication

that will mfﬂ'le e'd @a;ﬁfmpean publishers.
e
' f




Dal 23 settembre all'11 ottobre 1998 centoventi giovani
artisti di tutto il Mediterraneo, e tra loro circa sessanta
bosniaci, parteciperanno a sei workshop a Sarajevo, curati
da musicisti, scrittori, registi, artisti italiani ed europei.

| workshop propongono un confronto fra esperienze e
linguaggi artistici differenti, quelli pitt maturi dei curatori e
dei tutor e quelli pitl freschi dei partecipanti. L'obiettivo &
la produzione di uno spettacolo, un’opera d‘arte, un video,
una raccolta di racconti.

Sara un incontro tra personaggi del mondo dell’arte e
della cultura che in questi anni hanno sperimentato
espressioni d'avanguardia e di ricerca e giovani che si
sono avvicinati da alcuni anni all'ambiente artistico,
ottenendo risultati significativi.

Tutto questo avviene nel quadro della Biennale dei Giovani
Artisti dell'Europa e del Mediterraneo, che nel 1999, nella
sua IX edizione, ospitera a Roma le produzioni dei
workshop, e che nel 2001 celebrera la sua X edizione a
Sarajevo.

Per guesto i sei workshop si svolgono nella citta bosniaca
che, in cinque anni d’assedio, ha resistito anche grazie alle
centinaia di spettacoli organizzati durante la guerra, con i
bar e le gallerie d’arte aperte sotto il fuoco delle granate.

Sarajevo, citta multietnica e multiculturale per eccellenza,
ospita un appuntamento che, forse per la prima volta in
Europa, raduna differenti discipline in un’unica iniziativa,
ma soprattutto mette in comunicazione personalita
provenienti da quindici diversi paesi del Mediterraneo.

| frutti li vedremo a Roma, ma le basi del dialogo e della
convivenza pacifica delle mille culture del Mare Nostrum
prendono forma a Sarajevo e tracciano un cammino tutto
da percorrere.

Sei workshop a Sarajevo & un progetto della Biennale dei
Giovani Artisti dell’Europa e del Mediterraneo, Roma
1999, prodotto dal Comune di Roma e realizzato da
M.ARE. e da ARC|I Nuova Associazione, grazie al
contributo di Comune di Roma e Unione Europea.

One hundred and twenty young artists from the entire
Mediterranean area, including sixty Bosnians, will participate in six
workshops in Sarajevo. The workshops, organized by musicians,
writers, film directors and European and ffalian artists, will be held
from September 23 to October 11, 1998.

The workshops propose a comparison between the more mature
experiences and artistic expressions of the organizers and tutors
and the fresher ones of the participants. The objective is the
production of a theatrical performance, a work of art, a video and a
collection of short stories.

It is a meeting between personalities from the world of art and
culture who have experimented for some time with avant-garde
artistic forms, expressions and pursuits and young peeple wio,
while having approached the world of art for only a few years so faf;
have nevertheless obtained significant resuts. _

Al of this will be take place within the context of the Biennial of
Young European and Mediterrangan Artists, which will present the
artistic output of the workshops in its IX edition in Rome 1999 and
in 2001 will celebrate its X edition in Sarajevo.

For this reason the six workshops will be held in the Bosnian eity
that has been under siege for five years, but which has resisted
with hundreds of performances organized during the war and with
its bars and art galleries kept open under the fire of the grenades.
Sarajevo, the multi-cultural and multi-ethnic city par excellence,
will host an appointment which, perhaps for the first time in
Europe, will gather together diverse artistic forms in a unigue
initiative. Most of all it gives artists from fifteen different
Mediterranean countries the opportunity to communicate with each
other,

We will see the artistic results in Rome, but certainly the dialogue
and peaceful cooperation among the multitude of cultures from the
Mediterranean begin in Sarajevo and open the way ahead.

Six workshops in Sarajevo is a project of the 1999 Rome Biennial
of Young European and Mediterranean Artists. Produced by the city
of Rome, the workshops are organized by M.A.R.E. and by the
ARG/ Nuova Association, thanks to the contribution of the city of
Rome and the European Union.



( CURATORI E TUTOR )

Fabio Barovero Fisarmonicista e fondatore con Luca Morino dei Mau Mau,
band pop/punk/folk che ha da poco pubblicato il quarto album, Eldorado. La
musica dei Mau Mau ¢ passione per i suoni elettroacustici, ricerca sull’uso del
dialetto, apertura alle influenze mediterranee, africane e sudamericane.
Barovero ha parallelamente prodotto Passione, esordio di Banda lonica,
ensemble di musicisti siciliani e appassionato viaggio nelle musiche religiose
tradizionali dell'italia Mediterranea. Tahar Ben Jelloun & nato a Fés (Marocco)
nel 1944, | suoi libri sono tradotti in 26 lingue. Ha vinto il premio Goncourt nel
1987 con il romanzo Notte Fatale. Ha inoitre pubblicato Creatura di Sabbia,
Giorno di sllenzio a Tangeri, A occhi bassi, Lo Scrivano, Il Razzismo spiegato
a mia figlia. Theo Eshetu Nasce a Londra, dal 1992 vive e lavora a Roma. Tra
e sue opere video: That's Life (‘'87) e Travelling Light ("91). Ha presentato nel
‘08 alla Mostra del Nuovo Ginema di Pesarc il video documentario // sangue
non & acqua fresca sul nostro passato coloniale. Davide Ferrari De Nigris
Musicista & musicoterapeuta genovese, direttore del Festival Musicale del
Mediterraneo, fondatore del gruppo Echo Art Ensemble, esplora le frontiere
artistiche e terapeutiche della musica. Joseph Forakis Designer, consulente di
Domus Academy nel campo del product design e nella didattica. Disegna
oggetti di uso quotidiano per molte aziende tra cui Swatch, Giinter Forg
Pittore svizzero, vive e lavora a Areuse (Schweiz). Tra le principali mostre
personali: Stedelijk Museum (Amsterdam), Kunsthalle (Bern), Weatfalisher
(Munich), Museum Haus Lange (Krefeld). Gnawa du Maroc Sono i
discendenti degli schiavi neri deportati dai paesi dell'Africa occidentale
subsahariana. Per loro la musica e la danza sono mezzi di conoscenza e di
preghiera. Dal 90 tengono convegni, seminari e concerti in futto il mondo.
Alexandre Melo Critico d'arte portoghese. Opera da anni nel settore delle arti
visive con una particolare attenzione nei confronti dei nuovi fenomeni artistici.
Motus Il gruppo nasce nel ‘91 a Rimini. Ha presentato numerosi spettacoli
teatrali in Italia e all"sstero ed eventi unici nati specificatamente per spazi come
fabbriche, depositi, gallerie d'arte, chiese sconsacrate, discoteche. Giulio
Mozzi Ha esordito nel 1993 con la raccolta di racconti Questo é il giardino
(Thearia 1993, rist. Mondadori 1998) e nello stesso anno ha fondato a Padova
la Piccola scuola di scrittura creativa. Ha pubblicato; La felicita terrena
(Einaudi 1996), Parofe private dette in pubblico: conversazioni e racconti sulla
scrittura (Theoria 1997). Il suo ultimo. libro & I/ male naturale (Mendadori
1998). Gregorio Paolini Dopo alcune esperienze radiofoniche in Rai nel 1983
approda a Retequattro dove si occupa della produzione video. Ha lavorato a
numerosi programmi tra cui Orive In. Nel 1993 ha ideato Target per Canale 5 e
i programmi: Le notti dell’Angelo, Ciro il figho di Target, 8 millimetri. Antonio
Petrillo Architetto, & tra i fondatori e direttore scientifico della Domus
Academy, scuola post-universitaria e laboratorio culturale del design ¢ della
moda italiana: un'importante reaftd che opera in una prospettiva
internazionale. Alfredo Pirri Pittore italiano, ha partecipato a importanti
esposizioni in Europa & in [talia come la Biennale di Venezia (1988-1993). Ha
asposto in gallerie private e pubbliche, ha tenuto seminari a Torino,
Valenciennes e Gerusalemme. Karim Sergoua Artista algerino fa parte dal
1995 di Base 3+1, un eclettico gruppo che si muove nel campo della
performance e della sperimentazione artistica. Il gruppo ha presentato
numerosi eventl sia in Algeria che in Europa. Monique Veaute Direttore
artistico del Festival RomaEuropa e vicepresidente della Fondazione
RomaEuropa Arte e Cultura, che propone annualmente a Roma una panoramica
delle novita e della ricerca nel campo dello spettacolo europeo e mondiale.

(rEAcHERS AND TUTORS )

Fabio Barovero. Accordionist and founder with Luca Morino of
pop/punk/folk band Mau Mau, whose last album just published is Eldorado.
Mau Mau's music is passion for electroacoustic sounds, research on dialect
use, opening to mediterranean, aftican, south american influences. Barovero
has in the same time produced Passione, first work of Banda lonica, a band
ensemble of sicilian musicians and a passionate trip through traditional
religious musics of mediterranean ltaly. Tahar Ben Jelfoun born in Fés
(Maracco). His books are translated in 26 languages. His book La nuit sacrée
won Goneourt prize in 1987. Further pubblications are: L'enfant de sable, Jour
de silence a Tanger, Les yeux baisses, L'écrivain public, Le racisme expliqué &
ma fille. Theo Eshetu Born in London. Since 1992 has lived and worked in
Rome. Among his video works: That’s Life (87) and Travelling Light (‘91). In ‘98
presented |1 Sangue Non & Acqua Fresca, a video documentary about our
colonial past, at the New Ginema Exhibition in Pesaro. Davide Ferrari De Nigris
Musician and musical therapist from Genoa, director of Festival Musicale del
Mediterraneo, founder of the group Echo Art Ensemble, explores the artistic and
therapeutic frontiers of music, Joseph Forakis Designer and consuftant to the
Domus Academy in the field of product design and teaching. Designs objects for
daily use for Swatch and many other companies. Giinter Farg Swiss painter,
lives and works in Areuse (Schweiz). Among his most important personal
exhibits: Stedelijk Museum (Amsterdam), Kunsthalle (Bern), Weatfalisher
(Munich), Haus Lange Museum (Krefeld). Gnawa du Maroc They are
descendants of black slaves who were deported from the countries of Western
sub-Saharan Africa. Music and dance are their means of knowledge and prayer.
Since 1990 they have held conferences, seminars and concerts all aver the
world. Alexandre Melo Portuguese art critle. Has worked for years in the area
of visual arfs, with particular attention to fnnovative artistic phenomena, Moltus
Established in Rimini fn ‘91, Has presented numerous theatrical performances
in Italy and abroad and “happenings™ planned specifically for areas such as
factories, warehouses, art galleries, deconsecreated churches, discotheques.
Ginlio Mozzi First publishing in 1993 with a collection of writing titled Questo &
il giardino (Theoria 1993, repr. Mondadori 1998) and in the same year her
founded in Padova the Piccola scuola di scrittura creativa. Further publication
are; La felicita terrena (Einaudi 1996), Parole private dette in pubblico:
conversazioni e racconti sulla scrittura (Theoria 1997). The last book is || male
naturale (Mondadori 1998). Gregorio Paolini After some radio. broadeasting
experience at RAI, lands a job with Refequattro in 1983, where he is involved
with video production. Has worked on numerous programs including Drive=In.
In 1993 conceived the idea for the program Target for Channel 5 and the
programs Le Notti dell’Angelo, Ciro il Figlio di Target, 8 Millimetri. Anfonio
Petrillo Architect. One of the founders and the scientific director of the Domus
Academy, a postgraduate school and cultural workshop for ltalian fashion and
design: an important element working within an international perspective.
Alfredo Pirri Italian painter. He exposed in important exhibition in Edrope and in
italy (Venice Biennial, 1988-1993} and in public and privale galleries. He held
seminars in Turin, Valenciennes and Jerusalem. Karim Sergoua Algerian artist.
Since 1995 a member of Base 3+1, an eclectic group that works in the area of
performance and artistic experimentation. The group has presented numerous
events both in Algeria and Europe. Monique Veaute Artistic director of the
RomeEurope Festival and vice-president of the RomeEurope Art and Cuilture
Foundation, which in Rome annually offers a panorama of innovations and
pursits in the area of European and wotld performance.



Arci Nuova Associazione

Via Gernaia, 14

10122 Torino, Italia

tel. +39 11 5613113/544443

fax. +39 11 5613098
http://www.arpnet.it/anova/sarajevo
e-mail: anova@arpnet.it

arci

Ufficio Stampa:

Opera s.r.l.

Via della Rocca, 21

10123 Torino, Italia

tel. +39 11 883048/836959
fax. +39 11 882959
e-mail: info@opera.net

Progetto creativo e realizzazione:
PAN Advertising

COMUNE DI ROMA

Biennale dei Giovani Artisti d'Europa e del Mediterranco
!@ Biennale des Jeunes Créateurs d' Europe et de la Mediterranée
4

PR bl iy gyl o Pl i) Ol e



